CDC

KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 32.716/3

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, derde kamer, op 12 december
2001 door de Minister van Consumenten-
zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu
verzocht haar van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit "tot
vaststelling van maximale gehaltes aan
contaminanten waaronder zware metalen in
voedingssupplementen", heeft, na de zaak te
hebben onderzocht op de zittingen van
19 maart 2002 en 26 maart 2002, op
laatstvermelde datum het volgende advies
gegeven :

ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS 32.716/3

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, troisiéme chambre, saisi par la
Ministre de la Protection de Ila
consommation, de la Santé publique et de
I'Environnement, le 12 décembre 2001, d'une
demande d'avis sur un projet d'arrété royal
"fixant des teneurs maximales en
contaminants comme les métaux lourds dans
les suppléments alimentaires", apres avoir
examing l'affaire en ses séances des 19 mars
2002 et 26 mars 2002, a donné, a cette
derniére date, I'avis suivant :
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. Het voor advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe de
maximale gehaltes aan cadmium, lood, arsenicum en kwik voor voedingssupplementen
vast te stellen.

Artikel 2 van het ontwerp verbiedt het in de handel brengen van de
voedingssupplementen die deze maximale gehaltes niet respecteren. Artikel 3 bepaalt dat
dergelijke voedingssupplementen schadelijk zijn in de zin van artikel 18 van de wet van
24 januari 1977 betreffende de bescherming van de gezondheid van de verbruikers op het
stuk van de voedingsmiddelen en andere producten.

2. Het ontworpen besluit vindt rechtsgrond in artikel 5 van de voornoemde wet
van 24 januari 1977. Luidens paragraaf 1 van dit artikel kan de Koning op voorstel of na
advies van de Hoge Gezondheidsraad de aanwezigheid van contaminanten in voedings-
middelen reglementeren, verbieden of beperken. Luidens paragraaf4 van hetzelfde artikel
mogen voedingsmiddelen die verboden contaminanten bevatten of die contaminanten
bevatten in hoeveelheden groter dan door de Koning bepaald, niet in de handel gebracht

worden.
ONDERZOEK VAN DE TEKST
Aanhef
3. In het eerste lid schrijve men in fine : "inzonderheid op artikel 5, §§ 1 en4".
4. De koninklijke besluiten die vermeld worden in het tweede en het derde lid

van de aanhef bieden geen rechtsgrond voor het ontwerp en worden er ook niet door
gewijzigd of opgeheven. De bedoelde leden kunnen dan ook worden geschrapt.
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5. In het vijfde lid van de aanhef kan het nummer (32.716/3) van het
voorliggende advies worden vermeld.

Artikel 4

Erblijken geen redenen te zijn om af te wijken van de gewone regels inzake
de inwerkingtreding van koninklijke besluiten. Artikel 4 dient dan ook uit het ontwerp
te worden weggelaten.
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PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PROJET

1. Le projet d'arrété royal soumis pour avis entend fixer les teneurs maximales
en cadmium, plomb, arsenic et mercure pour les suppléments alimentaires.

L'article 2 du projet interdit la mise dans le commerce des suppléments
alimentaires qui ne respectent pas ces teneurs maximales. L'article 3 dispose que de tels
suppléments alimentaires sont nuisibles au sens de l'article 18 de 1a loi du 24 janvier 1977
relative a la protection de la santé des consommateurs en ce qui concerne les denrées
alimentaires et les autres produits.

2. L'arrété en projet tire son fondement légal de l'article 5 de la loi du
24 janvier 1977 susvisée. Aux termes du paragraphe ler de cet article, le Roi peut, sur
proposition ou aprés avis du Conseil supérieur d'Hygiéne, réglementer, interdire ou
limiter, dans les denrées alimentaires, la présence de contaminants. Selon le paragraphe 4
du méme article, les denrées alimentaires qui contiennent des contaminants interdits ou
des contaminants en quantités supérieures a celles autorisées par le Roi ne peuvent étre
mises dans le commerce.

EXAMEN DU TEXTE
Préambule
3. On écrira a la fin du premier alinéa : "notamment l'article 5, §§ ler et 4".
4. Les arrétés royaux mentionnés dans les deuxieéme et troisiéme alinéas du

préambule ne procurent aucun fondement 1€gal au projet et ne sont pas davantage modifiés
ou abrogés par ce dernier. Ces alinéas peuvent des lors étre supprimés.
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5. Le cinquiéme alinéa du préambule peut mentionner le numéro (32.716/3)
du présent avis.

Article 4

Il n'y a aucune raison de déroger aux régles ordinaires d’entrée en vigueur
des arrétés royaux. L'article 4 doit dés lors étre omis du projet.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren W. DEROOVER,
Messieurs
D. ALBRECHT,
P. LEMMENS,
H. Cousy,
A. SPRUYT,
Mevrouw F. LIEVENS,
Madame

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. D. ALBRECHT.

De nota van het Codrdinatiebureau werd
opgesteld en het verslag werd uitgebracht door de
H. G. DE BLEECKERE, adjunct-referendaris.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

F. LIEVENS

32.716/3

La chambre était composée de

eerste voorzitter,
premier président,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de 1égislation,

griffier,
greftier.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version francaise a ét¢ vérificée sous le
controle de M. D. ALBRECHT.

La note du Bureau de coordination a été
rédigée et le rapport a été présenté par M.
G. DE BLEECKERE, référendaire adjoint.

DE EERSTE VOORZITTER - LE
PREMIER PRESIDENT,

W. DEROOVER



